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Ubersetze ins Deutsche:

Cum Troiani et Latini'’ egissent pacem et quievissent, etiam [unonem virtus Aeneae iram
gentis Troianae — quamvis veterem — finire coegit. Tum Venus, Aeneae parens, adiit
lovem et .,Pater optime,* oravit ,,Tu et nos omnes Aeneam pietate ceteris praestare cogno-
vimus; semper enim voluntatem deorum respiciebat. Qua de causa concupisco, ut sit
Aeneas in numerum deorum ascitus. Id unum a te posco, quia est filius caelesti munere
dignus.* Cum etiam ceteri dei agnoscerent, quod poposcerat, Venus parenti egit gratias
perque leves auras volans adiit filium dicens: .l ad flumen ibique omnia mortalia a te
ablue.* Quod cum Aeneas a matre didicisset, in flumine quodam se lavit. Ac profecto
)

cessit, quidquid fuerat mortale et refectus est Aeneas ut deus”.

1) Latini. orum = die Latiner 2) Ubersetze: ut deus = als Gott
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Lésungsvorschlag

Als die Trojaner und Latiner Friedensverhandlungen fiihrten und geruht hatten, hat die
Aeneas Tugend auch luno gezwungen, den wenn auch noch so alten Zorn zum trojanischen
Geschlecht zu beenden. Dann ist Venus, Aeneas Mutter, zu Jupiter gegangen und hat
gebeten:,, Bester Vater, du und wir alle haben erkannt, dass Aeneas die ibrigen an
Frommigkeit Gbertrifft; immer namlich berlcksichtigte er den Willen der Gotter. Daher
begehre ich, dass Aeneas in die Runde der Gotter aufgenommen wird. Ich fordere dieses eine
von dir, weil der Sohn der himmlischen Gabe wiirdig ist.“ Als auch die {ibrigen Goétter
anerkannten, was sie gefordert hatte, hat Venus dem Vater gedankt und ist durch leichte Lifte
fliegend zu Aeneas gegangen, wobei sie sagte: ,,Gehe zum Fluss und wasche dort alles
Sterbliche von dir ab.” Als Aeneas dies von der Mutter erfahren hat, hat er sich in dem
bestimmen Fluss gewaschen. Und in der Tat ist gewichen was auch immer sterblich war und

Aeneas ist als Gott neu erschaffen worden.
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